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018С01Ж 8Е РАКТ1СЬЕ8: РКОВЕЕМ8 ОР ЫЫС1Л8Т1С ОЕ8СР1РТЮЫ

А топ§ по! Ш11у ёеуе1ореё 1ехюа1 игл 18 Ига! соп1го1 Ше ргосезз о!' 
сотш итсаЕоп (§исЬ а§ тосЫ у/огсЕ, сопщпсНош, е!с.) сап Ье (ИзИп^шзЬес! с1а§§ 
о!' (Изсоигзе раг1ю1е8. 8ис11 1ап§иа§е соп81гис18 ргсшёез 1ех1 соЬегепсе, 1гап8&г 
8реакег’8 аШ1ис1е 1о 81а1етеп 18, Госиз опе’з айепРоп 1о Й1е соп!ех1; сКзсоигзе
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рагйсРез таке  зРаРетепРз тоге с1еаг, зРгисРигес!; ге§и1аРе етоРюпа1 со1опп§, таке 
РехР с1еагег [1; 2]. РипсРюпз оРтагкегз т  РПе сопРехР аге уегу ш ёе, атоп<*8Р РНет: 
зРаРетепР ог§ашгт§, зЫШп§ Ргот опе Рор1с {о апоРНег, РехР тасгозРгисРиге 
ехргеззт§, т а гк т §  оР тсНу1скт1 рот! оР У1е\у, ехргеззт§ аШШёе Ро РИе 
зРаРетепРз, кз сНагасРеп2т §  еРс. [3] 5иск Росизт§ оР сНзсоигзе рагНЫез аПолуз Ро 
циа11 Ру РНет аз итРз, луЫсН ргоуЫе сегРат РипсРюпз оРНп§шзР1с рга§таРю8.

АР РИе зате Р1те, РИе питЬег оР зисИ итРз, Ргедиепсу оР РИей изауе апП РЬеРг 
Рогта1 §гаттаР1са1 зРгисРиге аге аззосРаРеё пор оп1у шРН РИе зРгисРиге оР а 
рагРюи1аг 1ап§иа§е ЬиР а1зо шРН зреакег'з тсНу1с1иа1 Нп§шзР1с у1е\у оР РИе \уогЫ. 
АП РПезе саизе сНРПсиШез сНтп§ РЬеРг Ргапз1аРюп. 8 тсе  1ап§иа§е апё сиНиге аге 
тзерагаЫе, и зт§  оР Рогещп 1ап§иа§ез т  18о1аРюп Ргот РПе сиНиге 18 Нпро881Ые; 
РПе сНРРегепсе ЪеРлуееп сиНигез изиаПу Паз по с1еаг гесогсНп§8 т  сНсРюпапез, зо 
гезеагсНегз ротР оиР РПаР сго88-1ап§иа§е си1Рига1 Ъ атег сгеаРез ас1сНРюпа1 
ргоЫетз Ро РПе Нп§иа1 соттитсаРю п [1]. АП заМ аПоуе Ьесотез езреЫаПу 
НпрогРапР ш РПе сопРехР оР тосРегп зЫепНРю соттитсаРю п.

А1зо 1р 18 (ПРПсиН Ро ПезспЬе сНзсоигзе рагНЫез Пие Ро РПаР РасР РНаР РПе 
РПеогу оР РНеп зетапРю ПезспрРюп апП 1Рз 1ехюо§гарЫса1 гергезепРаРюп аге пор 
Пеуе1орес1. ТПеге аге зоте сНРПсиШез т  РПе Рогтт§ оР сНсРюпагу ПейтРюш оР 
РПе итРз оР РЫз с1азз, аз РНеу аге ойеп тРеугаРеё тРо РПе сопРехР. ТЫз такез 1р 
(ПРйсиИ Ро Пейпе зузРет НошкРапез оР итРз оР РЫз с1азз апс! Ро ЬшМ РПеРг соггесР 
е1а881р1СаР10П.

З о те  аиРНогз (К. Но1кег, 1991, Ь. ВппРоп, 1996, А. 1искег& У. 2лу, 1998) 
Нас! аРРетрРеё Ро Ы§ПИ§ПР Нп§ш8Йс итРз \уИН сНзсоигзе тагкегз, РПаР аге, т  
рагРюи1аг, геРеггеП Ро рНопо1о§юа1, зетапйс, зупРасйс, РипсНопа1, 80сюНп§ш8Йс 
апс! 8РуНзР1с 81тПапР1е8 апё сПРРегепсез. ЬаРег оп Нп^шзРз РпесР Ро с1аззПу РПе 
сНзсоигзе тагкегз Пие Ро РНеп Ъе1оп§т§ Ро сегРа1п 1ехюа1 апё §гаттаРюа1 сРаззез 
(ргер081р10П8, соп)Ш1сРюш -  соогсНпаРт§ апП 8иЪогсНпаРт§, тРефсРюпз, 
рагепРПе818, тос1а1 рагйс1е8 зоте асРуегЬз). РгепсП Ип^шзР О етз РаШагП апё Ыз 
соПеауиез поРес! РПе ипсегРат зРаРиз оР сНзсоигзе жжРз, апё тсНсаРеН РипсРюп 
луогсРз аз РПе сРозезР рагР оР зреесП Ро луЫсН РПеу соиМ Пе ге1аРес1 [4].

Нолуеуег, поу/аёауз РПеге 18 по еуеп ппттаП у с1о8ес1 НзР оР (ПзсигзРуе 
тагкегз, аз \уе11 аз а сотр1ех оР РНеп зузРет 81§п8. 1п РПе луогкз оР Роге^уп 
8С1епР18р8 уапоиз сНзсоигзе тагкегз апё РНе1г угоирз аге зРисНеП, та1п1у Ргот РПе 
8РгисРига1 апё 8етапР1с ро1пР оР у1е\у. Т1шз, (ПРРегепР Нп^шзРз Науе сНРРегепР 
ор1топз сопсет1п§ луНаР 1ех1са1 итРз Науе Ро Пе тагкеё аз сНзсоигзе тагкегз 
(ПоисПоРа 1998; ЗсЫРРпп 1987; Орк 1977; В1акетоге 1992; ЛПзНпеузкауа, 
ЬШагеуа 2000, Туиппа 2003) [5].

ТНе ргоЫетз оР ро1узету апё ро1уРипсНопа1Пу оР сНзсоигзе рагРю1е8 аге 
а1зо асаёет^саПу 1пРеге8Нп§. ВиР аРРепРюп Ро РПезе ргоП1ет \уаз пор §1уеп 1п 
(НсР1опапе8 апП ^гаттагз; апП РНеу (НП пор уеР п§НрРи1 р1асе 1п сНзсоигзе рагР1с1е8 
Пе8СПрр10П8 [6].

Т1шз, 1р 18 оПу1ои8 РНаР РПеге 18 1аск оР РНеогеР1са1 апП, е8рес1а11у, 
1ех1со§гарЫса1 \уогкз оп Нп§иорга§таР1С8 оР сНзсигауе рагР1с1е8, апП РПеге аге 
а1то8Р по суогкз РНаР ргезепРеё Цкга1тап 1ап§иа§е. 1п Цкга1п1ап 1ех1со§гарНу 
А. ЬисНук зРисНез 81тПаг ргоЫетз ("ААпПз ершуа1епРз т  Цкгат1ап", "Пизз^ап- 
Пкга1тап апП Цкга1тап-Ки881ап сНсР1опагу оР \уогс1 ершуа1епРз").
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Е. КИасИаШгуап Ш [7] поШз Ша1 тап у  Шзсоигзе рагНЫез а1зо Иауе поп- 
Шзсоигзе теап т§ . Ви1 й 18 ШРйсиЙ 1о Ртй а согге1айоп Ъейуееп Шет. йтщ изВ ’ 
ШоиуШз аЪои! Шезе рагйскз аге ШРРегз §геаЙу. ЗисН заепйзй а8 В. Ргазег Йнпк 
Ша1 Шеге аге Иотопутз геШйошЫрз Ъейуееп 1\уо 1ЙепНса1 ипйз, Ша1 "ргаутаНс 
театп §8  оР Шзсоигзе тагкегз аге по! ге1а1е 1о Ше теап т§8  оР Потопу т о  из 
Рогтз" (Ргазег, р. 389). ОШегз йшйе 1ехюа1 ипйз, луЫсй теап ту з  аге 
йеШ гттей Ьу теап т§ з  оР Шей "зетапйс ге1айуез", апй 1ехюа1 ипйз, луЫсй 
т еатп § з  аге по! йерепйеп! Ргот Шей йотопутоиз Рогтз теапт§8.

Нолуеуег, гесеп! зШШез аге тоге апй тоге с1еаг Рогти1а1е ап 1Йеа Ша1 Шеге 
18 а согге1айоп ЪеЕуееп зетапйсз оР сНзсоигзе рагйс1ез апй зетапйсз оР 1ехюа1 
луогйз, луЫсй а11о\УЗ Ш Ра1к аЪои! Рогпнпу оР сНзсишуе рагйскз Шгои§й рагйа1 
йезетапйгайоп.

Рог ехатр1е:
1. Скажем (допустим) / Скаж1мо (припустимо)
О з̂соигзе теашп§:
1Р Ше 8Ше оР а зузШт 18 сйапуей, аз Ьу НеаНпу, Ше уа1ие8 оР йз зМе 

РипсНопз сНапуе 1оо.
Если состояние системы изменится, скажем, при нагревании, значения 

его функций состояния тоже изменятся.
Якщо стан системи змшиться, скаж1мо, при нагр1ванш, значения його 

функцш стану теж змшяться.
Сказать (что-л.) / Сказати (що-н.)
Ыоп-Шзсоигзе теашп§:
Й зеетз йпроззййе Шзау апуЙпп§ а§атз* зисй а рот! оР У1е\у.
Кажется, невозможно сказать ничего против такой точки зрения.
Здаеться, неможливо сказати шчого проти тако! точки зору.
2. Допустим (предположим) / Припустимо
О з̂соигзе теашп§:
Ье1 из аззите 1На1 Ше зйиайоп 18 гергезеШей Ьу а йгап§1е.
Допустим, что эту ситуащю можно представить в виде треугольника.
Припустимо, що цю ситуащю можна представити у вигляд1 трикутника.
Допускать (позволять)
Ыоп-сНзсоигзе теашп§:
ТЬе Х-гау ШЬе сиггеШ зЬоиШ по! ЪеаШпуей1о ехсеей 80 цА.
В рентгеновской трубке нельзя допускать превышение тока выше 80 цА.
У рентгешвськш трубщ не можна допускати перевищення струму 

вище 80 цА.
3. Другими словами / 1накше кажучи
О з̂соигзе теашп§:
-  1п оШег туогйз, \уе оЬзегуе еуШепсе оР а Ытойа1 ге1айошЫр.
Другими словами, мы наблюдаем свидетельство бимодальных отно­

шений.
1накше кажучи, ми спостерйаемо шдтвердження б1модальнпх вцщошень.
Ыоп-Шзсоигзе теашп§:
Не Пай за1Й Йнз т  оШег луогйз, по! Ше \уау уои Наз заШ Йнз ]изР полу.
Он говорил это другими словами, не так, как ты сейчас пересказала.
Вш говорив це шшими словами, не так, як ти зараз переказала.
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4. В любом случае /У  будъ-якому раз1
О18соиг8е теашп§:
-  8исй зерагайоп тау, т  апу сазе, по! Ье роззййе.
В любом случае, такое разделение не представляется возможным.
У будь-якому раз1, такий подш не представляться можливим.
№>п-сЙ8соиг8е теашп§:
Уои кпо\у йо\у {о ЬеЬауе т  апу роззППе са8е.
Ты знаеш как себя вести в любом случае из возможных.
Ти знаеш як себе поводити в будь-якому випадку з можливих.
5. На самом деле (действительно) / Насправд1 (дшсно)
В 18соиг8е теашп§:
Ас1иа11у, пеййег зШсоп пог §егтапшт сгузЫз йауе Ьееп зайзкасйэгу (ог 

ЙЙ8 аррПсайоп.
На самом деле, ни кристаллы кремния, ни германия не были удов­

летворительными для этих целей.
Насправдц ш кристали кремшю, ш гермашю були задовшьними для 

цих цшей.
Ыоп-й^зсоигзе теашп§Ж
-  А ЫаскЬойу йоез по! геа11у ех18 1т  паШге.
Черного тела на самом деле в природе не существует.
Чорного тша насправд1 в природ! не 1снуе.
Тйе 1аз1; ехашр1е гергезейз 8рес1а1 зетапйс сопййюп -  зирегрозйюп, \уйеге 

(Йзсоигзе ог поп-сйзсоигзе теап т§  йерепйз &от Йзе розйюп т  Йзе 8еп1епсе [8].
АП ипйз Йза! Пауе 1081 Шеи опщпа1 теапт§  апй йапзЬеггей 1о (йзсоигзе 

рагНс1ез, §е! а питЬег о!" 1огта1 ЬеаШгез (та1п1у зуШах апй ййопайоп опез) 
Ша1 Пе1р 1о сйзйп^шзй (йзсоигзе теапт§  апй иза§е й о т  поп-(Й8Соиг8е. 
Е. Кйасйайнуап ШепййейШе та1п Ьеайпез:

-  (йзсоигзе рагйс1е сои1(1 по! Ье ап апзлуег 1о а диезйоп \уйеп и8т§ т  18о1айоп;
-  й По по! изе мШ пе§айоп (ип1е88 пе§айоп 18 а рай оЬ а (йзсоигзе \уогй);
-  й изиаПу 18 отШей \уйй тсйгес! зреесЬ;
-  й сап по! Ье гереа1ей т  есйо-диезйоп;
-ипйке тетЬегз оЬ зегйепсез, розйюп оЬ а (йзсоигзе \уогй (Ша1 йаз по 

зуШасйс йтсйоп т  Ше зеШепсе) 18 по! йхей, Ьи1 18 йеШтйпей Ьу а зетапйс 
сгйепа;

-  изиаПу, (йзсоигзе рагйс1е ог Ше епйге сопзйисйоп \уйй й т  а зШетеШ 18 

сйзйп^шзйей Ьу 1ех1са1 теапз (зисй раизез).
1п ЙЙ8 шогк \уе айетрШй1о с1а88Йу апй ПезспЬе ЕПашгйап (йзсоигзе ипйз 

апй йзей Еп§Й8Й апй Еизз^ап едшуаЬпШ ТЬе зйдйу \уаз сопйис1ей оп Ше 
Шсйопапез: "Ки881ап-Е1ктаййап-Еп§Й8Й 1ог Рйу81С181:8" Ушйпа 8., "Еизз^ап-Еп^НзЬ 
Тгапз1а1ог8 О^сйопагу: А Ошйе 1о 8с1епййс апй Тесйшса1 ЕТза̂ е" 2йитегтап М., 
"Ки881ап-Еп§Й8Й Сйегшса1 апй Ро1у1есйшс О^сйопагу" 1§пайеу Кайайеп й.

Тйе Ьа818 оЬ оиг с1а881Йсайоп аге Ше йэ11ошп§ йуе §гоирз оЬ (йзсоигзе 
луогйз, сЙ8Йп§ш8Йей Ьу Уййогоуа Е.:

-  ог§аш2айопа1-8йисйдга1 (поскольку -  оскшьки -  аз1оп§аз / Ьесаизе / 
зтсе; однако -  Ьи1 / йо\уе\уег);

-  8иЬ)есЙуе-тойа1 (фактически -  фактично -  асйдаПу / т  1ас1 / аз а тайег 
оЬ 1ас1; казаться -  здаватися -  арреаг аз / зеет 1о);
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-  етрЬа§12ПЩ (следует отметить, что -  сл1д вщзначити, що -  й зЬоиМ Ье 
оЬзегуеё 1Ьа1 / й зйоиМ Ъерсйгйеё ой! 1йа1);

-  гейех1уе§ (следует отметить, что -  слщ вщзначити, що -  й зйоиШ Ье 
оЬзегуеё 1йа1 / й зйоиМ Ъероййеё ой! 1йа1);

-  сйзсоигзе \уогР§ о!' сйгес! а(Мге§8т§ (а именно -  а саме -  пате1у / 1йа1 18; 
с точки зрения -  з точки зору -  й о т  а У1е\уронР ой).
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